
Arrest van het Hof (Grote kamer) van 18 december 2014 (verzoek om een prejudiciële beslissing 
ingediend door het Grondwettelijk Hof — België) — Mohamed M’Bodj/Belgische Staat

(Zaak C-542/13) (1)

(Prejudiciële verwijzing — Handvest van de grondrechten van de Europese Unie — Artikel 19, lid 2 — 
Richtlijn 2004/83/EG — Minimumnormen voor erkenning als vluchteling of als persoon die voor 

subsidiaire bescherming in aanmerking komt — Persoon die voor subsidiaire bescherming in aanmerking 
komt — Artikel 15, sub b — Foltering of onmenselijke of vernederende behandeling of bestraffing van een 
verzoeker in zijn land van herkomst — Artikel 3 — Gunstiger normen — Verzoeker die aan een ernstige 
ziekte lijdt — Ontbreken van een adequate behandeling in het land van herkomst — Artikel 28 — Sociale 

voorzieningen — Artikel 29 — Gezondheidszorg)

(2015/C 065/16)

Procestaal: Frans

Verwijzende rechter

Grondwettelijk Hof

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partij: Mohamed M’Bodj

Verwerende partij: Belgische Staat

Dictum

De artikelen 28 en 29 van richtlijn 2004/83/EG van de Raad van 29 april 2004 inzake minimumnormen voor de erkenning van 
onderdanen van derde landen en staatlozen als vluchteling of als persoon die anderszins internationale bescherming behoeft en de inhoud 
van de verleende bescherming, gelezen in samenhang met de artikelen 2, sub e, 3, 15 en 18 van die richtlijn, moeten aldus worden 
uitgelegd dat een lidstaat niet verplicht is de in die artikelen bedoelde sociale voorzieningen en gezondheidszorg toe te kennen aan een 
derdelander die gemachtigd is tot verblijf op het grondgebied van die lidstaat krachtens een nationale wettelijke regeling als die welke in 
het hoofdgeding aan de orde is, die bepaalt dat een machtiging tot verblijf in die lidstaat wordt verleend aan de vreemdeling die lijdt aan 
een ziekte die een reëel risico inhoudt voor zijn leven of fysieke integriteit of een reëel risico op een onmenselijke of vernederende 
behandeling, wanneer er geen adequate behandeling is in het land van herkomst van die vreemdeling of in het derde land waar hij 
voordien verbleef, zonder dat hem in dat land opzettelijk medische zorg wordt geweigerd. 

(1) PB C 367 van 14.12.2013.

Arrest van het Hof (Zesde kamer) van 18 december 2014 (verzoek om een prejudiciële beslissing 
ingediend door de Commissione Tributaria Provinciale di Cagliari — Italië) — Società Edilizia 

Turistica Alberghiera Residenziale (SETAR)/Comune di Quartu S. Elena

(Zaak C-551/13) (1)

(Prejudiciële verwijzing — Richtlijn 2008/98/EG — Artikel 15 — Beheer van afvalstoffen — 
Mogelijkheid voor de producent van afvalstoffen om deze zelf te verwerken — Nationale omzettingswet die 

is vastgesteld, maar nog niet in werking is getreden — Verstrijken van de omzettingstermijn — 
Rechtstreekse werking)

(2015/C 065/17)

Procestaal: Italiaans

Verwijzende rechter

Commissione Tributaria Provinciale di Cagliari
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Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partij: Società Edilizi Turistica Alberghiera Residenziale (SETAR)

Verwerende partij: Comune di Quartu S. Elena

Dictum

Het Unierecht en richtlijn 2008/98/EG van het Europees Parlement en de Raad van 19 november 2008 betreffende afvalstoffen en tot 
intrekking van een aantal richtlijnen moeten aldus worden uitgelegd dat zij in de weg staan aan een nationale wettelijke regeling zoals die 
in het hoofdgeding, waarbij een bepaling van die richtlijn in nationaal recht wordt omgezet, maar waarvan de inwerkingtreding 
afhankelijk wordt gesteld van de vaststelling van een latere nationale handeling, indien deze inwerkingtreding plaatsvindt na het 
verstrijken van de in die richtlijn gestelde omzettingstermijn.

Artikel 15, lid 1, van richtlijn 2008/98, gelezen in samenhang met de artikelen 4 en 13 ervan, moet aldus worden uitgelegd dat het 
niet in de weg staat aan een nationale wettelijke regeling die niet voorziet in de mogelijkheid voor een afvalproducent om zijn afvalstoffen 
zelf te verwijderen teneinde te worden vrijgesteld van betaling van een gemeentelijke heffing op afvalverwijdering, voor zover deze heffing 
in overeenstemming is met de vereisten van het evenredigheidsbeginsel. 

(1) PB C 377 van 21.12.2013.

Arrest van het Hof (Grote kamer) van 18 december 2014 (verzoek om een prejudiciële beslissing 
ingediend door de cour de travail te Brussel — België) — Centre public d’action sociale d’Ottignies- 

Louvain-La-Neuve/Moussa Abdida

(Zaak C-562/13) (1)

(Prejudiciële verwijzing — Handvest van de grondrechten van de Europese Unie — Artikelen 19, lid 2, en 
47 — Richtlijn 2004/83/EG — Minimumnormen voor erkenning als vluchteling of als persoon die voor 
subsidiaire bescherming in aanmerking komt — Persoon die voor subsidiaire bescherming in aanmerking 
komt — Artikel 15, sub b — Foltering of onmenselijke of vernederende behandeling of bestraffing van een 
verzoeker in zijn land van herkomst — Artikel 3 — Gunstiger normen — Verzoeker die aan een ernstige 
ziekte lijdt — Ontbreken van een adequate behandeling in het land van herkomst — Richtlijn 2008/115/ 
EG — Terugkeer van illegaal verblijvende derdelanders — Artikel 13 — Beroep in rechte met schorsende 

werking — Artikel 14 — Waarborgen in afwachting van terugkeer — Elementaire levensbehoeften)

(2015/C 065/18)

Procestaal: Frans

Verwijzende rechter

Cour de travail te Brussel

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partij: Centre public d’action sociale d’Ottignies-Louvain-La-Neuve

Verwerende partij: Moussa Abdida

Dictum

De artikelen 5 en 13 van richtlijn 2008/115/EG van het Europees Parlement en de Raad van 16 december 2008 over 
gemeenschappelijke normen en procedures in de lidstaten voor de terugkeer van onderdanen van derde landen die illegaal op hun 
grondgebied verblijven, gelezen in het licht van de artikelen 19, lid 2, en 47 van het Handvest van de grondrechten van de Europese 
Unie, en artikel 14, lid 1, sub b, van die richtlijn moeten aldus worden uitgelegd dat zij zich verzetten tegen een nationale wettelijke 
regeling:

— die geen schorsende werking toekent aan een beroep dat wordt ingesteld tegen een besluit waarbij een derdelander die aan een ernstige 
ziekte lijdt, wordt gelast het grondgebied van een lidstaat te verlaten, wanneer de uitvoering van dat besluit voor die derdelander een 
ernstig risico inhoudt dat zijn gezondheidstoestand op ernstige en onomkeerbare wijze verslechtert, en
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